nama

/SK/ Hama Bluetooth audio receiver/handsfree do vozidla obj. ¢. 14168

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok Hama.
Preditajte si prosim, vSetky nasledujice pokyny a informacie. Uchovajte tento text pre pripadné buduce pouZitie.
Ak vyrobok predate alebo darujete, predajte tento ndvod novému majitelovi.
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1. Ovladanie a indikacie

1) jack 3,5 mm zasuvka (audio vystup)

2) micro USB zasuvka (napajanie)

3) tlacidlo vypinaca

4) tlacidlo pre ovladanie hovorov a prehravanie

5) tlacidlo pre predchadzajucu skladbu (<) a zniZenie hlasitosti (-)
6) tlacidlo pre dalSiu skladbu (>) a zvySenie hlasitosti (+)

7) mikrofén

8) LED kontrolka

9) tlacidlo pre zvyraznenie basov
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2. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni
Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazuju na urcité rizika a nebezpecenstva .

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatoc¢né informacie, alebo doleZité poznamky .

3.0bsah balenia

- Bluetooth handsfree prijimac

- micro USB kabel

- adaptér jack 3,5 mm vidlica-vidlica
- ndvod na pouZitie

=

. Bezpecnostné upozornenia

e Vyrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny ucel.

e Chrante vyrobok pred znedistenim, vihkostou a prehriatim a pouzivajte ho len v suchom prostredi

e Vyrobok nepoufZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho sInec¢ného
Ziarenia.

e Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.

e Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych hodn6t v technickych tdajoch.

e Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.

e Akumulator je pevne nainstalovany a neda sa vybrat. Vyrobok likvidujte ako celok v stlade s platnymi
predpismi.

e Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte

e Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek ukony udrzby prenechajte prislusSnému odbornému
personalu.

e Pririadeni vozidla alebo obsluhe $portového zariadenia venujte plnd pozornost dopravnej situdcii a svojmu

okoliu.

e Pred kaZdou jazdou skontrolujte bezpeé¢nud montaz vyrobku.

e Dbajte na to, aby neboli zakryté alebo obmedzené Ziadne komponenty, ako je airbag, bezpecnostné a
ovladacie prvky, zobrazovacie pristroje a pod., alebo vyhlad.

e Tento vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako v3etky elektrické vyrobky.
Vyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a zabrarite styku s vodou.

e Vyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

e Nevhadzujte akumulator, popr. vyrobok do ohnia.

e Naakumulatoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/ani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.
Vyrobok Zziadnym spésobom neupravujte, stratite tym narok na zaruku.

e Obalovy materidl odloZte mimo dosahu deti, hrozi riziko udusenia.

e Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.
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Upozornenie— akumulator

e Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky alebo USB pripojky.

e Poskodené nabijacky alebo USB pripojky vieobecne viac nepouzivajte, ani sa ich nepokusajte opravit.

e Zabrante prebitiu alebo Uplnému vybitiu vyrobku.

e Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

e Pridlhsom uskladneni zariadenie pravidelne dobijajte (min stvrtrocne).

5. Instalacia

Bluetooth receiver ma integrovany akumulator, pred prvym pouzitim ho celkom nabite pomocou dodaného micro
USB kdabla a vhodného napajacieho zdroja (USB nabijacky alebo nabijacej USB zasuvky).

Nabijanie je spustené a ukoncené automaticky.

LED kontrolka (8) pocas nabijania svieti cerveno.

Po dokonceni nabijania LED kontrolka zhasne — akumulator je plne nabity.

6. PouzZivanie
6.1 Prvé pripojenie cez Bluetooth (parovanie)

Poznamka

Uistite sa, Ze vase zariadenie ma aktivne Bluetooth. V pripade potreby pouZite ndvod na pouZzitie zariadenia.

Pripojte prijimac¢ pomocou dodaného adaptéru jack 3,5 mm do audio vstupu AUX autoradia alebo audiosystému.
Stlacte a podrzte tlacidlo vypinaca (3) cca. 3 sekundy pre zapnutie receiveru a aktivaciu Bluetooth parovania. LED
kontrolka (8) bude blikat modro.

Na vasom zariadeni (teleféne) aktivujte funkciu Bluetooth a z dostupnych zariadeni vyberte ,BT13R“.

Po Uspesnom spdrovani svieti LED kontrolka (8) trvale modro.

Poznamka

Niektoré zariadenia m6zu pri parovani vyzadovat heslo. V tomto pripade zadajte 0000, 1234, 1111 alebo 8888.

6.2 Ukoncenie spojenia
Pre deaktivaciu spojenia a vypnutia prijimaca stlacte a podrzte tlacidlo vypinaca (3) cca. 3 sekundy

6.3 Automatické pripojenie

Pre opatovné naviazanie spojenia zapnite prijimac¢ pomocou vypinaca (3).
Spojenie s naposledy sparovanym zariadenim prebehne automaticky.

V pripade problémov vykonajte nové parovanie (kapitola 6.1).

6.4 Telefonovanie

Stlac¢enim tlacidla hovorov (4) prijmete predchadzajuci hovor.

Opatovnym stlacenim tlacidla hovor ukoncite.

Pre odmietnutie prichadzajuceho hovoru podrzte tlacidlo stlacené cca. 3 sekundy.
Dvoma rychlymi stlaceniami tlacidla vytocite posledné volané cislo.
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6.5 Usporny rezim

Ak neddjde k pripojeniu zariadenia do 10 minut po zapnuti, receiver sa automaticky vypne pre Usporu energie

akumulatoru.

6.6 Aktivacia asistentov Google/Siri

DIhé stlaCenie (3-4 s) tlacidla hovorov (4) aktivuje asistenta Google alebo Siri v pripojenom teleféne.

6.7 Zvyraznenie basov

Pre aktivaciu/deaktivaciu zvyraznenia basov stlaéte tlacidlo (9).

7. Funkcia tlacidiel

Zariadenie
Zapnutie DIhé stlacenie (3s) (')
Vypnutie Dlhé stlacenie (3 s) C)

Telefonovanie

Prijatie hovoru

kratke stlacenie

Odmietnutie hovoru

dlhé stlacenie

Ukoncenie hovoru

kratke stlacenie

i) 1@ 1)

Prehravanie hudby

Zvysenie hlasitosti

DIhé stlagenie >

Znizenie hlasitosti

DIhé stlagenie <

Predchddzajlca skladba

kratke stlacenie <

Nasledujuca skladba

kratke stlacenie >

Prehravanie/pauza

kratke stlacenie G

LED kontrolka

V prevadzke/pripojené

svietiaca modra

Stav akumulatoru pod 10 %

blikajuca Cervena

Vyhladavanie spojenia

blikajuca modra

Nabijanie

svietiaca Cervena

Plne nabité

zhasnuté
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8. Udrzba a starostlivost
Zariadenie Cistite jemnou vlhkou handrickou, ktora nepuista zmolky ani vldkna. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky. Dbajte na to, aby dovnutra vyrobku nevnikla voda.

9. Vylucenie zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebera zodpovednost a neposkytuje zaruku za skody spésobené nespravnou
instalaciou/montéazou, nespravnym pouzivanim vyrobku ¢i nerespektovanim vys$sie uvedenych pokynov
na pouzivanie a bezpecnostnych upozorneni a varovani.

10. Technicka parametre

Pripojenie (vstup) Bluetooth 5.1

Frekvencné pasmo 2,4 GHz - 2,48 GHz

Max. vysielany RF vykon max. 4 dBm

Max. dosah 7m

Pripojenie (vystup) jack 3,5 mm stereo

Napajanie Integrovany akumulator Li-Pol 150 mAh
Nabijaci konektor micro USB

Prevadzkova doba max. 10 hodin

akumulatoru

11. Recyklace (ochrana Zivotniho prostiedi)

Eurdpska smernica 2012/19/EU a

2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa
nesmu vyhadzovat' do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.

Informujte sa na svojom miestnom urade o prislusnych zbernych centrach. Batérie
nevhadzujte do domaceho odpadu. UZivatelia su povinni odovzdat batérie na uréenych
zbernych miestach. Odovzdavajte len vybité batérie.

12. Prehlasenie o zhode
Tymto Hama GmbH & Co KG prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia [00014168] je v sulade so
c E smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: de.hama.com -> 00014168 -> Downloads.

Dovozca: Hama Slovakia spol. s r.o., Bratislasvka 87, 902 01 Pezinok, www.hama.sk




